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Ó còaòòi npoanaii3onano Koiiiieniiiio rpnioì yipamcbioì pipepapyp- 
iioì mobi, ùo óyia po3poóle^a Inalidì Orimiop; po3ipèòo icpopi'm 
iipii'iiiiii i ioai napiai iti locpi ìì (oppyiainia; oói'pyiiioiiaiio ^eoóxip^icòb 
ypiopeiilia epanoì .lipepaiy'pi ioì mobi i ia omoni cxi.pi loyipaìi imoro Bapiaffia, 
3óara'eTOio ipaùèìè 3poóóòiaìè Bcix iiapi' yipamcbioì mobi.

In clause is analysed the concept of uniform Ukrainian literary 
language, that was developed Ivan Ogienko; is displayed the historical 
reasons of polyalternativeness of its forms; the necessity of uniform 
literary language is lead up on the basis of east Ukrainian variant 
enriched with the best features of all adverbs of the Ukrainian language.

Ipè^à ffpO3doBà 
ì. XàpKie

nPO ,'IE.HKI HIITAHHEI ÓKPÀÌHCbKOÌ TEPÌIHOJOEIÌ B 
ÌOBO3^ÀBHIÉ CnÀ^ÙÈffl IB.\IE\ OneHKÀ

Cepep nocòaòeé, peaóipiòOBa^lx icòopi°ro, ape ùe po imps ne bib- 
'eiiiix, ne ni3nmax, no'eme ìm's liana Ondina 3aéìa° ocoóiiBe ìicpe. 
CiaBm éoro nayioni iia'i'aniia noBepòa° nap icòopis. Beli! i ciay éoro 
cioBa mi òiibiè no'inarpo ocMiciroBaòi. Iì's i'enoro 3Ì CBÌòoBoro 
Bipoìicòro paieio 3a ìeaaìè Óipaìna noBepòa°òbcs na Eaibiiiùiny 3 
^eóóòòs, npoxopiòb 'epe3 3aìoB'ems, 3aóopo^è, ipy'm nepeno^è, 
3BÌm«ro°Tbcs BÌp ^aHPacòóBa^^s ópypy, Birapoi, nepeipy'mb.

Bìkobì 3poóóTia b raiy3Ì pociipaerns ciaiioim'iiia, po3Biòió é 
nopaibioì ìaéóóòMCòi yipamcbioì mobi 3^aéllè BÌpoópaaerns na 
còopmiax npapi liana liaiio'ima ’Icòopis yipamcbioì .irreparypnoì 
mobi”(1). ’’Óipamcbia .irreparypna ìoBa b omoni cboìì - aiBa napopiia 
ìoBa iiappninpanmKa, roaonio iè°Bo-noiòaBCbio-xapiÌBCbia... Bona bcì 
cboì iiaiainiiii omonni coli óepe Tail 3 napopnoì mobi, peóòo ìì cpocy- 
iiok po mobi napopnoì, si piiocòi, ^aéóllm'èé óyB i óype” [1, 78].

3iia'iia yBara npipìma°òbcs b TBop'ocòi nipaòiioro i'enoro bicbìt- 
.imino 11113111 npoóieì 3B's3iy yipamcbioì .irreparypnoì mobi 3 pepìi- 
no.iorieio. Orimio óyB cepep òix niparinix l'einix XX ctoiìtts, ùo 
cnpasii cpa 11 oia oi 11110 myionoro còiiro yipamcbioì mobi, 3aiiaiè 
nipiaiiiiiii cacòeìTOì opram3apiì cy'amoì yipamcbioì peppino.ioriì, 
pociipayBaia peopepi'ni niiiainia yipamcbioro pepìi^O3^aBCPBa.

I.Orioiiio si pepaipop i npoBip^èé aBòop 'aconacy ”Pip^a ìoBa” 
^eop^opa3OBO i noc.iiponio opimpyiiaiim na òeppiiiorpa(i'iiy npai- 
piiy Mcpipypy yipamcbioì mobi, na peopiro pepita, po3poóie^ 
iiìBCbiiìi B'e^èìè. Bm pepe.ibiio pociipayBaB pro npoóieìy na 
còopmiax cbo°ì l'pyirronioì npapi ’Icòopis yipamcbioì .irreparypnoì 
mobi” [1, 250-255]. Oòae, ne nepepiBaiacs icpopiTOa ppapapis i b 
opieirraiiiì na Bce3araib^ yKpaìiicbKy .irreparypiiy ìobó 3 ìì pa(epm- 
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niiioiiaiiiiM nayaonnm crnreì. Caie b aboìy 3acryra ”lJi/noi mobh” 
ra ii ^e3ìi^^oro pe/acropa - Irana Orimaa.

3acryra Irana Orimaa norira° racoa i b roìy, ùo Bm reope- 
riiano ooi'pyiii'yran ocmcpcpmirii po3Bnroc yepamcbcoi repìmo- 
rorii, nora3aB, ùo iroro o roncolo ne oyia na i imi nix eranax inula 
°/iiaiiiii crapO'iiinmoi yepamcbcoi mobh 3 nonoio yepamcbcoro rire- 
parypnoio MOBoro, nona meorm ne pBaracb. He Ìcropnc mobh ì mo- 
BO3^aBCòBa, Bm iioc.ri/onio opioiiiyiiaiici ^a Becb rcpirropia.riiiirii 
npocrip yepamcbcoro napo/y i /orpnìyBaBci norri/y, ùo repìmo- 
noriana po3oy/OBa yapainciaoi mobh ooymon.rena 3annòaìn ii nociir.

Ana.ri3yroan cranorime yapainciaoi repmino.rorii, repminorpa^ii, 
Bm /yae crymro 3a3^aaaB: "CnpaBa ^ayroBoi òepìmoiorii - ae 
/yae ciora/na é BaariBa cnpaBa. Tepìmoiorii ne nocra° BÌ/pa3y, a 
miraaiiiio BnòBopro°òbci caìiì aniriì ynpo/OBa bìcìb /yxoB^ro 
anrri, norpeoy° /epamiiiii niaoi rpa/maii /ri cBoro ycraremi. A 
/yxoniio ycpamcbca i^òeiire^ail ocrami micrb bìcìb (XV-XX) yce 
amia b ayaii eyibrypi... Ocb aoìy rii poor emu yapainciaoi iiayao- 
Boi MOBi meorm ne imro b nac HopìaiMiiM mrixoM" [1, 250].

B'ieiniii irono 3aBa/n nenoaoi.ra ciora/na /ori yepamcbcoro 
^apo/y, yepamcbcoi mobh, 3amaaar, ùo ’^aioiibmii po3Bnroc cyib- 
rypnoro anrri b ycii OBponi npnna/a° na XIX bìc, a ae irpa3 oyB 
aac, eoli ycpamcbca iiòepaòyp^a MOBa, a ocooriBO MOBa ^ayroBa, 
..me ìara miroi 3ìonm ropìaiiHO po3BHBarmci” [1, 250].

Hepe3 yci ai oocramr i ni ciora/anni efliHoi, ycraneiioi, ^ayroBO 
ooi'pyiiroiiaiioi yapainciaoi repmino.rorii 3arpnìyBaroci. PeBorroaii 
1917 pocy ”...3acrara nac oe3 cbo°ì iiorpionoi nayaoroi mobì". Vce ae 
yca/a/iiiora/ocH ùe é tìm, ùo "na//nicrpinciaa nayaora repmino.ro
rii nocraBara b 3obcìm bì/mìhhìm cyruiypmM cepe/OBiùi, aoìy b 
Vipai'iii nona aacro Bi/aBaraci inryanoio i nc3po3ymi.roro" [1, 251].

I.Oricnao /ocaona.ro rirair cran repmino.rorianoi cnpaBi b Vipai- 
m b pcrpocncarnnnomy linai li, 3 onrnìÌ3MOì /ìbìbci na no/arbmné 
ii po3Bnroc. Bi/aon/emi ^aaio^aib^oro anrri, oypxiiBÌ npoaecn 
nicri 1917 pocy cnpniin crpnìcoìy pyxy é po3Bnrcy ay.rirypnnx 
3ii 11 y cycniibcòBÌ, roìy "no Bcié VapaÌni nocrarorb yciri nyprem ra 
roìicii, ùo iiir.riiio 3aiìarorbci ca.ra/annim ^aépi3^imrx repmino.ro- 
riaiiirx c.ronnnain. loaara npaaroBarm yapainciaa meora, a nona ro- 
rociiO' Bèìanara nayaoroi repmino.rorii. li a BiManaii é pimi /ep- 
aaBm yapainciai ycranonn, ùo nocrarm 3 roro aacy” [1, 251].

Bi/3^aaaroan Bermey é nrì/^y pooory Mcrnryry yepamcbcoi 
nayaoroi mobh, Bacini i mmaaaii, ùo yci bì//ìih Iiictiiìvìv ^ayro- 
Boi MOBi BHpoonim /ri ca.ra/ainiH repìimB, repimocncrei, repìi- 
TOioiiffiix c.roiiiiindii naiicpaiiiy ^ayroBy Mero/oroniro é rpHìaim- 
ci ii. 3a ocnoiiy oyro iiO'i/ajeiiO' 3aca/y, ira iianyc b mmnx croB'im 
cbrnx ^apo/iB - ùoo òepìmoiorii oyia cboi ^aaio^alb^a, a ne 
ayaoìOB^a. "Hhm ycpamcbca òepìmoiorii po3Ìimraci 3 pociicb- 
roro, ùo 3/arna oy/y°òbci na i^òep^aaio^arb^ié ni/craBÌ” [1, 252]. 
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Ilponc.ima IraòUòyòoi iieniiicjn npipa 3iBepmuiica .ai6paniiaM 
norafl 2 000 000 òepimonorinrax iipòoi. Òiiii lu^oì rayion 
òepimonoria noiiny npiniini b Óipimi yna./eiiiiH Birnafl.

I.Orieiiao 6iriòo npiproBiB rafl mai laici uhm h vflocio^lle^^aì 
òepimy 3 no3ipiì iiòy iioMiiiaiiiì flo .aaaoiioMipiiomcii (|>yiiaiiionyiiaiiiia 
òepimocicòeii b mobì. "Òcp.Miii. - nuciB I.Orieiiao. - pe .aomiiiiiiiii 
3iaa nemnoro nayaomoro po.ayMiiiiia. I laiiiicpiiia Biiori BÌfl amanoro 
òepìmi - ùo6 mia iiaiiiiifliioiiifliiiiiic nepefliBiB cxoiiaiic b iiìm po.ay'Mili
na” [2. 493]. Òiinn niflxifl io^penòvllb^o BnpoBiflmvBiBca ila còo- 
piraix iiconicy "Pinna ìobi”. Orimao iiomiinio iiaro./oiiiyiiaii aa iipini- 
punix minioì òepMiao./oriì. iii./imoì cicòeii òepMino./oriinoì po36yflo- 
Bu ya'paìiimmì ./iòepaòypnoì ìobu. 3oipeii nayaomoì. ùo iome ciifliiòi 
npo .aara./ni lini còla òi nepcneiòiBi naiiioiia./niioì navali.

Biciiiiii iiiao./ii ne 3iiumiBca 6inflvmuì flo cynepeiiiBix npo- 
pecÌB v cvcniibcòBÌ n invili. iioiiÌishiiix 3 yflociomnemai iiayaono- 
ro còinro vapaìncnaoì ./iòepaòypnoì ìobu. I.Orieiiao piiioì c.iyiro' 
BBimiB. ùo ca./a.nii nuòanna yeòa./enna yapaìiicnaiix òepMino./orii- 
iiiix còraflipòÌB noòpi6ra V3roflmvBiòu iii.rnoiii.mo flo uopi i npiBUi 
napo.moì ìobu. ÒcpMi 11 onorimi còmflipòi ìiroòb 3iipiniroBiòuca b 
iiayaoiioMy còlli òiibiu nicia ^yrapiorammoì inpo6ipiì. ùo 
ìomiuio 6e3 na./e;anoro po3BUòiv naiiioiia./niioì navali n naamnocòi 
miin i buùux raBHiibrax 3iiiifliB 3 pi.moio ìoBoro liiia./a.ianna. 
I.Orieiiao BBimiB. ùo òpira^opìipia còipux òepimonorinrax ofli- 
iiinin BÌfl6vBieòbca iipiipo.miiM mnaxoi - yma.iayiianiiaM Bupo6ie- 
rn oflraì iioao.iiiuiaM aiiiiòiio'ì neicnii racòvnraii noionima- 
ii. Oco6iubo BimiUBUì. ra flyiiy I.Olierai. 6yno nonoB^e^^a 
òepimonorinrax raimipin 31 paxyiioa nepeociicneraa i BÌfl6opy 
napo.moro cioBraii. Bm 3icòepiriB npoòè ^eBunplBfll^oro iramiaii- 
na mmoìoBrax ciìb 6e3 3ìhboì noòpe6u. naro./oiiiyiiaii na yBimraiy 
i BUBimeraìv BUiopucòirai roòoBux 3ino3inerax iioMiiiaiiiin

B ycix npipax I. Olierai rapÌ3rai e òBepflmeraa. aie ita o6- 
l'py iimny man v cboìx òepMino./oriinux po3Bifliix: y amai loro napony. 
ùo Mie cBoro icòopiro. ùo Mie npiBo na cBoe ciìocòitae imyiiaiiiia. òi 
ni mmi Bupo6iemcòb nayaomoì òepMino./oriì cBÌfliiòb npo noro lynn- 
òypran 3picò. npo noro ay./nòypne còiraBiùe.

Hi ne npurifliòu npoponi ciobi Inaila Orimaa: ”ÌoBl - BurBÌp flyxy. 
i flyxy iiixi o n niiiio ne b cuni 3^uùuòu. Cimi iflea Óapaìnu 3 1918-ro 
poiy còlli miBoro n rii6oio nimni b iiapo.my ryùy i Bme mofl/iMU 
cuiiìu ìì 3BÌflòu ne flicòiòi n aana/enoro orino ne 3rlClTu!” [1. 216].
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Cpapps npèCBS'e^a cllap^èì i cynepe'iiBiM napamsM yipam- 
cbioì pepìmoioriì b ìOBO3^aB'ié cnapùi^ IBa^a Oriciiia. Bicbìp- 
iroroòbcs iiiaraiiiisi cpaHoBmeHHS, po3Biòió é nopaibioì Maéóyp- 
iiocpì yipamcbioì mobi, ùo 3^aéllè BÌpoópaaerns na còopmiax 
npapi I.Oiiriiia ’Icòopis yipamcbioì aipepapypiioì mobi”. Po3iis- 
^ypo npoóieìi, noB's3am 3 pociipaernsìi B'e^ro y c(epi pepìi- 
iioaoriì. Cpapps poóiòb cnpoóy papa ana.ii3 pyìoi i norispÌB IBa^a 
OririiKa ^a iisxa é nopaibii nepcneiòèBè po3Biòió yipamcbioì 
pepìmoioriì, òepìi^O3^aBCòBa, pepìmorpa(iì.

Some problems of Ukrainian terminology in linguistic heritage 
of Ivan Ogienko. The article is centered on some complex and 
contradictory problems of Ukrainian terminology in linguistic 
heritage of Ivan Ogienko. The problems of formation, development 
and the future perspectives of Ukrainian language are elucidated 
which were reflected in the book of I. Ogienko ”History of Ukrainian 
literary language”. The problems connected with this scientist's 
research in the field of terminology are considered. In the article 
an attempt is made to present an analysis of the way of thinking 
and ideas of I. Ogienko concerning the ways of development and 
future perspectives of Ukrainian terminology, and terminographics.

ÌèXàUJlO ^à^O^KO, ÌèXàUJlO ^à^O^KO - CUH 
ì. Aposooièl

/lOCJI/IpKEHIHI nPÈKOÀ£KÈ(ÀnO3ÈHJÌ) 
ó nPÀUj nPOOECOPÀ ib.\ie\ Onem 

"CKJ.VIH.H ÓKPÀÌHCbKOÌ ÌOBÈ”

Inali Oippiiko - iiipariia nocpaòb b yipamcbioiy ìOBO3^aBCòBi, aBòop 
óaraòbox aia vaibinix pocaipaem. i po3BÌpoi. Ocoóiino aiiiimiy npocBìmapb- 
ly i iiiipaniii'y pia.ibilim po3ioppa° nin nip 'ac nepeóyna^^s y BapiaBÌ b 
30-x pp. XX cp.: 3amoBy° iiayiono-nonyaapiii iiiopica'iiiiKii ’Pipila ÌoBa” 
(1933-1939), ’llaiiia Kyibpypa” (1935-1937), npicòóna° po impanila 30- 
pi popiioì ’Bìóiìopeia yKpaì^O3^aBCòBa”, ppiiòopiioro 3Óip^èla ”Bi3bo- 
aeiina Óipama”, naie é Bipa° pilli psp cboìx myionix npapb. Ó 1938 
popi y KobkìBCbiié ppyl'apni oo. Baclnis^ BixopiTb ppyioì npaps liana 
Onciiia ’Ciaapna yipamcbioì mobi. HacòiHa ppyra: Eoaonii é noamio- 
laibiii '.iena pe'eiiiia”, b siii BiCBÌòiro°Pbcs imaniia liaaiiiaiina i (yHi- 
ilioiiyiiaiiiia npiKiapii b yipamcbiii ìobì.

Ipo(ecop I.OribiiKo 3ayBaay°, ùo npaiiapia - pe pyae naa- 
iiBii cnoció npaipaiyBapa inniiy Mony, 'oìy ìì pai 'acpo Baina- 
roòb noepa é poópi cpiiicpa. Òa é aori'iio npaiiapia riaóie oipec- 
aro° ipeiiiiiiia, a òoìy Bicòóna° O3^aloro po3Bè^e^oro pyìams é 
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